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ON THE PROHIBITION
OF NUGLEAR WEAPONS

The Treaty on the Prohibition of Nuclear Weapons (TPNW) is the first globally applicable multilateral
agreement to comprehensively prohibit nuclear weapons. It is also the first to include provisions
to help address the humanitarian consequences of nuclear weapon use and testing. The Treaty
complements existing international agreements on nuclear weapons, in particular the Treaty on the
Non-Proliferation of Nuclear Weapons, the Comprehensive Nuclear-Test-Ban Treaty and agreements
establishing nuclear-weapon-free zones.

The TPNW was adopted by a United Nations diplomatic conference on 7 July 2017 and opened for
signature on 20 September 2017. The treaty entered into force on 22 January 2021, after the 50th
ratification was deposited on 24 October 2020.



WHAT IS THE PURPOSE AND SCOPE OF THE TPNW?

The TPNW was developed in response to long-standing concerns about the catastrophic humanitarian
consequences that any use of nuclear weapons would entail.

The Treaty recognizes that the use of nuclear weapons would be abhorrent to the principles of human-
ity and the dictates of public conscience, and it comprehensively prohibits nuclear weapons on the
basis of international humanitarian law (IHL) — the body of law that governs the use of all weapons
in armed conflict. It contains strong commitments to assistance of the victims of nuclear weapon
use and testing, and to the remediation of contaminated environments. The Treaty also provides
pathways for adherence by all States, including those that possess, or are associated with, nuclear
weapons.

AREN’T NUCLEAR WEAPONS ALREADY PROHIBITED

UNDER INTERNATIONAL LAW?

In a 1996 Advisory Opinion, ' the International Court of Justice concluded that the threat or use of
nuclear weapons would generally be contrary to the requirements of the international law applicable

in armed conflict, particularly the principles
and rules of THL. However, it left open the
question of the lawfulness of threatening to
use or using nuclear weapons in an extreme
situation of self-defence in which the very
survival of a State is at stake. Thus, the Court
did not construe IHL to categorically prohibit
the use of nuclear weapons.

In the ICRC’s view, the indisputable evidence
of nuclear weapons’ catastrophic impacts
makes it extremely doubtful that their use could ever comply with IHL.

In addition to the principles and rules of IHL, there are a number of multilateral agreements that
prohibit the use of (and other activities relating to) nuclear weapons in different regions of the world,
establishing nuclear weapon-free zones. However, none of these establishes a comprehensive set of
prohibitions applicable at the global level. The Treaty on the Non-Proliferation of Nuclear Weapons
(NPT) is a cornerstone of international law governing nuclear weapons. It prohibits State Parties
that do not already have nuclear weapons from developing or acquiring them. State Parties that

possessed nuclear weapons at the time of the NPT’s adop -
tion are allowed to retain their weapons but are barred
from transferring them or helping others to develop or
acquire them. All NPT States Parties are required to pur -
sue (and bring to a conclusion) negotiations on effective
measures to achieve nuclear disarmament.

A number of treaties also establish parts of the world

as nuclear-weapon-free zones. These treaties generally
contain prohibitions on a wide range of nuclear-weapon-related activities that are applicable in
that region. Such treaties are in force in Africa, Latin America and the Caribbean, and Central and
South-East Asia.

Until now, nuclear weapons had not been the subject of a globally applicable prohibition treaty that
all States could join. The entry into force of the TPNW fills this gap.

1 International Court of Justice, “Legality of the threat or use of nuclear weapons”, Advisory Opinion,
L.CJ. Reports 1996, 1996, pp. 226—267.



WHAT ARE THE MAIN OBLIGATIONS OF THE TPNW?

Prohibition

It is prohibited under any circumstances to use or threaten to use nuclear weapons (or other nuclear
explosive devices). It is equally prohibited to develop, test, produce, manufacture, otherwise acquire,
possess or stockpile them (Art. 1.1(a) and (d)).

It is also prohibited for a State Party to transfer nuclear weapons, to receive the transfer of or control
over nuclear weapons or to allow the stationing, installation or deployment of nuclear weapons in
its territory or at any place under its jurisdiction or control (Art.1.1(b), (c) and (g)).

Furthermore, it is prohibited to in any way assist, encourage or induce anyone to engage in any
activity prohibited by the Treaty (Art. 1.1(e)).

It is prohibited under any circumstances to use or threaten to use
nuclear weapons (or other nuclear explosive devices). It is equally
prohibited to develop, test, produce, manufacture, otherwise

acquire, possess or stockpile them (Art. 1.1(a) and (d)).

Elimination of nuclear weapons
Within 30 days of becoming a party to the Treaty, a State must submit a declaration to the UN
Secretary-General indicating if:
e it has previously owned or possessed nuclear weapons,
e it currently owns or possesses such weapons, or
e there are nuclear weapons of another State in any place under its jurisdiction or control (Art. 2).

The answers to these questions determine the next steps a State Party must take to ensure the
elimination of nuclear weapons:

e AState Party that did not own or possess nuclear weapons on the date that the Treaty was adopted
(7 July 2017) and has an existing safeguards agreement with the International Atomic Energy
Agency (IAEA) must maintain that agreement (Art. 3.1).

If the State does not have safeguards obligations in force, it must conclude a comprehensive
safeguards agreement with the IAEA. This agreement must enter into force within 18 months from
the date on which the State became a State Party (Art. 3.2).

e A State Party that owned or possessed nuclear weapons after 7 July 2017 and destroyed them
prior to joining the Treaty must cooperate with an international authority mandated to verify the
irreversible elimination of the State’s nuclear weapon programme. This authority will be designated
by a meeting of States Parties. The State Party must also conclude a safeguards agreement with
the IAEA (Art. 4.1).

e A State that owns, possesses or controls nuclear weapons at the time that it becomes a State
Party must immediately remove its weapons from operational status. It must also destroy them as
soon as possible but not later than a deadline to be established by the first meeting of States Parties,
in accordance with a legally binding, time-bound plan for the verified and irreversible elimination
of the State Party’s nuclear weapon programme (Art. 4.2). The State Party must also conclude a
safeguards agreement with the IAEA (Art. 4.3).

e A State Party that has the nuclear weapons of another State on its territory (via stationing,
installation or deployment) must ensure that such weapons are removed as soon as possible but
not later than a deadline to be determined by the first meeting of States Parties (Art. 4.4).



Victim assistance and environmental remediation
The Treaty recognizes the suffering and harm caused to the victims of nuclear weapon use and

testing as well as the impact on indigenous peoples and
the environment.

A State Party with individuals under its jurisdiction who
are victims of nuclear weapon use or testing must provide
them with medical care, rehabilitation and psychological
support, and provide for their socio economic inclusion
(Art. 6.1).

Similarly, a State Party whose territory has been contaminated through nuclear weapon use or test -
ing must take measures towards the environmental remediation of affected areas (Art. 6.2).

International assistance and cooperation

States Parties must cooperate to facilitate the successful implementation of the Treaty. Each State
Party also has the right to seek and receive assistance to fulfil the Treaty’s requirements (Art. 7.1
and 7.2).

This cooperation is fortified by a requirement to assist States Parties affected by nuclear weapons.
Each State Party in a position to do so must provide technical, material and financial assistance to
States Parties that have been affected by nuclear weapon use or testing, to help them implement the
Treaty. They must also assist the victims of nuclear weapon use or testing (Art. 7.3 and 7.4).

Assistance can be provided through the United Nations, international or regional organizations,
non governmental organizations, the International Red Cross and Red Crescent Movement or on a
bilateral basis (Art. 7.5).

WHAT MUST A STATE DO TO JOIN THE TREATY?

The Treaty remains open for signature indefinitely and can be signed at UN headquarters in New York.

The Treaty enters into force 90 days after the deposit of the 50th instrument of ratification, accept-
ance, approval or accession with the UN Secretary-General, the Treaty’s depositary. Since the 50th
ratification was deposited on 24 October 2020, it entered into force on 22 January 2021.

A State that wishes to be bound by the Treaty must submit an instrument of ratification, acceptance,
approval or accession to the UN Secretary-General. It will become binding upon that State 90 days
later or, for the first 50 States that ratify, upon the entry into force of the Treaty.

WHAT MUST STATES DO TO IMPLEMENT THE TREATY

AND HOW IS COMPLIANCE ENSURED?

Adoption of domestic measures

Each State Party is required to take all necessary measures to implement the Treaty’s provisions
(Art. 5). This includes the adoption of legal, administrative and other measures, including the impo -

sition of penal sanctions, to prevent and suppress any
violations committed by persons, or on territory, under
its jurisdiction or control (Art. 5.2). To this end, depend -
ing on the State’s domestic law and procedure, specific
domestic legislation may need to be adopted and the
regulations governing the armed forces amended.

In addition, States must take measures towards the elim -

ination of nuclear weapons, the provision of victim assis -
tance, environmental remediation, and international assistance and cooperation in accordance with
the respective obligations under the Treaty (Art. 5).



Meetings of States Parties

The implementation of the Treaty is monitored through meetings of States Parties. A first meeting
of States Parties will be convened within one year of the Treaty’s entry into force. These meetings
will assess the Treaty’s status and implementation and take decisions to advance the elimination of
nuclear weapons (Art. 4). Additional meetings will be held on a biennial basis, unless States Parties
decide otherwise (Art. 8.1 and 8.2).

WHAT SUPPORT IS AVAILABLE FOR JOINING AND IMPLEMENTING THE TPNW?

The status of signatures and ratifications of the TPNW is available online: https://treaties.un.org/
Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg_no=XXVI-9&chapter=26&clang=_en.

The ICRC has prepared publications to assist States in understanding the Treaty’s requirements. These
include:

e aratification kit describing the procedures that a State must follow in order to sign, ratify, accept,
approve or accede to the TPNW. > The kit also contains model instruments of signature and
adherence for States to deposit with the UN Secretary-General;

e amodel law to give effect to the TPNW in domestic legislation; 3

e briefing notes on the interpretation of two provisions under the TPNW: the prohibition of assistance
and obligations related to safeguards. *

The ICRC is ready to assist States in implementing the TPNW, within the scope of its mandate and
expertise in THL.

The ICRC’s delegations throughout the world and its Department of International Law and Policy in
Geneva can provide guidance on implementing the Treaty’s requirements in domestic legislation and
any further information or clarification that may be required.

Assistance to implement various aspects of the Treaty may also be provided through National Red
Cross and Red Crescent Societies and the International Federation of National Red Cross and Red
Crescent Societies.

A number of other organizations, such as the United Nations Office for Disarmament Affairs, have also
prepared important tools to help States understand and implement the TPNW.

2 Available at: https: //WWW icrc.org/en/document/2017-treaty- pr0h1b1t10r1 nuclear weapons-ratification-kit.
3 Available at: https:
4 Both briefing notes are avallable at: https:

prohibition-nuclear-weapons.




MISSION

The International Committee of the Red Cross (ICRC) is an impartial, neutral and independent
organization whose exclusively humanitarian mission is to protect the lives and dignity of victims of
armed conflict and other situations of violence and to provide them with assistance. The ICRC also
endeavours to prevent suffering by promoting and strengthening humanitarian law and universal
humanitarian principles. Established in 1863, the ICRC is at the origin of the Geneva Conventions and
the International Red Cross and Red Crescent Movement. It directs and coordinates the international
activities conducted by the Movement in armed conflicts and other situations of violence.

El facebook.com/ICRCmy
3 twitter.com/ICRC_my
& www.icrc.org

International Committee of the Red Cross
Unit 50-11-1, Level 11, Wisma UOA Damansara
No 50, Jalan Dungun, Damansara Height
50490 Kuala Lumpur, Malaysia.

T +603-2084 1800

Email : kua_ kualalumpur@icrc.org
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TRITI MENGENAI
PENGHARAMAN
SENJATA NUKLEAR 2017

KHIDMAT NASIHAT UUKA

Triti mengenai Pengharaman Senjata Nuklear (TPNW) ialah perjanjian pelbagai hala pertama yang
terpakai secara global untuk melarang senjata nuklear secara menyeluruh. TPNW juga ialah
perjanjian pertama yang merangkumi peruntukan-peruntukan untuk membantu menangani kesan
kemanusiaan penggunaan dan ujian senjata nuklear. Triti ini melengkapi perjanjian antarabangsa
yang sedia ada tentang senjata nuklear, khususnya Triti mengenai Ketakcambahan Senjata Nuklear
(NPT), Triti mengenai Pengharaman Ujian Nuklear Menyeluruh (CTBT) dan triti-triti antarabangsa
yang mewujudkan zon-zon bebas senjata nuklear.

TPNW diterima pakai melalui persidangan diplomatik Pertubuhan Bangsa-Bangsa Bersatu (PBB)
pada 7 Julai 2017 dan dibuka untuk tandatangan pada 20 September 2017. Triti ini mula berkuat kuasa
pada 22 Januari 2021, setelah ratifikasi ke-50 disimpan pada 24 Oktober 2020.



APAKAH TUJUAN DAN SKOP TPNW?

TPNW dibangunkan sebagai tindak balas terhadap kebimbangan berterusan tentang kesan kemanusiaan
dahsyat akibat penggunaan dan ujian senjata nuklear.

Triti ini mengakui bahawa penggunaan senjata nuklear adalah bertentangan dengan prinsip-prinsip
kemanusiaan dan kecenderungan hati nurani awam, dan ia secara menyeluruh melarang senjata
nuklear atas dasar undang-undang kemanusiaan antarabangsa (UUKA) - badan undang-undang yang
mengawal selia penggunaan semua senjata dalam konflik bersenjata. TPNW mengandungi komitmen
yang kukuh dalam penyediaan bantuan kemanusiaan kepada mangsa penggunaan dan ujian senjata
nuklear, dan untuk memulihkan persekitaran yang tercemar. Triti ini juga menyediakan laluan
pematuhan yang jelas oleh semua Negara Pihak, termasuk negara-negara yang memiliki, atau yang
mempunyai kaitan dengan senjata nuklear.

BUKANKAH SENJATA NUKLEAR SUDAH DILARANG DI BAWAH UNDANG-UNDANG
ANTARABANGSA?

Dalam Pendapat Nasihatnya pada tahun 1996, ! Mahkamah Keadilan Antarabangsa menyimpulkan
bahawa ancaman atau penggunaan senjata nuklear pada umumnya adalah bertentangan dengan
kehendak undang-undang antarabangsa yang

terpakai dalam konflik bersenjata, terutamanya
prinsip-prinsip dan peraturan UUKA. Walau
bagaimanapun, Mahkamah tersebut telah
meninggalkan persoalan terbuka tentang
kesahan dari segi undang-undang ancaman
untuk menggunakan senjata atau penggunaan
senjata nuklear dalam situasi pertahanan diri
yang ekstrem apabila kelangsungan sebuah
Negara menjadi pertaruhan. Oleh itu,
Mahkamah tidak menggunapakai UUKA untuk
melarang penggunaan senjata nuklear.

Pada pandangan ICRC, bukti kesan dahsyat senjata nuklear yang tidak dapat dipertikaikan menjadikan
penggunaannya dapat mematuhi UUKA sangat diragui.

Selain prinsip-prinsip dan aturan-aturan UUKA, terdapat banyak lagi perjanjian pelbagai hala yang
mengharamkan penggunaan (dan kegiatan berkaitan yang lain) senjata nuklear di rantau-rantau yang
berlainan di dunia, dengan mewujudkan zon-zon bebas senjata nuklear. Walau bagaimanapun,

perjanjian-perjanjian ini masih tidak menetapkan set larangan
yang menyeluruh yang terpakai pada peringkat global.
Sementara itu, NPT adalah instrumen asas undang-undang
antarabangsa yang mengawal selia senjata nuklear. Triti ini
melarang Negara-Negara Pihaknya yang tidak memiliki
senjata nuklear daripada membangunkan atau
memperolehnya. Negara-Negara Pihak yang memiliki
senjata nuklear pada saat penerimapakaian NPT dibenarkan
untuk menyimpan senjata mereka tetapi dilarang
memindahkannya atau membantu negara-negara lain
daripada membangunkan atau memperolehnya. Semua Negara Pihak NPT hendaklah memulakan dan
memuktamadkan rundingan tentang langkah-langkah berkesan untuk mencapai perlucutan senjata
nuklear.

Sejumlah perjanjian juga menetapkan kawasan-kawasan tertentu di dunia sebagai zon bebas senjata
nuklear. Perjanjian-perjanjian ini secara amnya mengandungi larangan terhadap pelbagai aktiviti yang
berkaitan dengan senjata nuklear yang terpakai di kawasan tersebut. Perjanjian-perjanjian seperti ini
berkuat kuasa di Afrika, Amerika Latin dan Caribbean, dan Asia Tengah dan Asia Tenggara. Sebelum ini,
senjata nuklear tidak menjadi subjek triti antarabangsa larangan yang terpakai secara global yang dapat
disertai oleh semua Negara. Permulaan kuat kuasa TPNW mengisi jurang ini.

1 Mahkamah Keadilan Antarabangsa, “Kesahan ancaman atau penggunaan senjata nuklear”, Pendapat Nasihat,
Laporan 1.C.J. 1996, 1996, hlm. 226-267.



APAKAH KEWAJIPAN UTAMA TPNW?

Larangan

Negara-Negara Pihak TPNW dilarang dalam apa jua keadaan untuk menggunakan atau mengancam
untuk menggunakan senjata nuklear (atau alat letupan nuklear yang lain). Negara-Negara Pihak juga
dilarang daripada membangunkan, menguji, menghasilkan, mengeluarkan, memperoleh, memiliki
atau menyimpan senjata nuklear (Perkara 1.1 (a) dan (d)).

Negara Pihak juga dilarang untuk memindahkan senjata nuklear, untuk menerima pemindahan atau
kawalan ke atas senjata nuklear dan untuk membenarkan penempatan, pemasangan atau penggunaan
senjata nuklear di wilayahnya atau di mana-mana tempat dibawah bidangkuasa atau kawalannya
(Perkara 1.1 (b), (c) dan (g)).

Tambahan pula, Negara-Negara Pihak dilarang melalui apa-apa cara jua pun untuk membantu,
menggalakkan atau mendorong sesiap pun untuk terlibat dalam aktiviti yang dilarang oleh Triti ini
(Perkara 1.1 (e)).

Negara-Negara Pihak dilarang dalam apa jua keadaan untuk
menggunakan atau mengancam untuk menggunakan senjata nuklear
(atau alat letupan nuklear yang lain). Negara Pihak juga dilarang
membangunkan, menguji, menghasilkan, mengeluarkan memperoleh,
memiliki atau menyimpan senjata nuklear (Perkara1.1(a)dan (d))

Penghapusan senjata nuklear

Dalam masa 30 hari setelah menjadi pihak kepada Triti ini, Negara-Negara Pihak hendaklah

menyerahkan suatu perisytiharan kepada Setiausaha Agung PBB yang menunjukkan sama ada:

e iapernah mempunyai atau memiliki senjata nuklear sebelum ini,

« iasedang mempunyaiatau memiliki senjata seperti itu kini, atau

e terdapat senjata nuklear milik Negara lain di mana-mana tempat di bawah bidangkuasa atau
kawalannya (Perkara 2).

Jawapan untuk soalan-soalan ini menentukan langkah-langkah selanjutnya yang harus diambil
oleh Negara Pihak untuk memastikan penghapusan senjata nuklear:

e Negara Pihak yang tidak mempunyai atau memiliki senjata nuklear pada tarikh Triti ini diterima
pakai (7 Julai 2017) dan mempunyai perjanjian perlindungan yang sedia ada dengan Agensi Tenaga
Atom Antarabangsa (IAEA) hendaklah mengekalkan perjanjian tersebut (Perkara 3.1). Sekiranya Negara
itu tidak mempunyai kewajipan perlindungan yang sedang berkuatkuasa, ia mesti memuktamadkan
perjanjian perlindungan yang menyeluruh dengan IAEA. Perjanjian ini mesti berkuatkuasa dalam
tempoh 18 bulan dari tarikh Negara itu menjadi Negara Pihak TPNW (Perkara 3.2).

¢ Negara Pihak yang mempunyai atau memiliki senjata nuklear selepas 7 Julai 2017 dan
memusnahkannya sebelum menyertai Triti ini hendaklah bekerjasama dengan pihak berkuasa
antarabangsa yang diberi mandat untuk mengesahkan bahawa penghapusan program senjata
nuklear Negara itu tidak dapat dibalikkan. Kuasa ini akan ditetapkan melalui Mesyuarat
Negara-Negara Pihak. Negara Pihak juga hendaklah membuat perjanjian perlindungan dengan IAEA
(Perkara 4.1).

¢ Negara yang mempunyai, memiliki atau mengawal senjata nuklear pada masa ia menjadi Negara
Pihak hendaklah segera mengeluarkan senjatanya daripada status operasi. Ia juga mesti
memusnahkannya secepat mungkin tetapi tidak lewat dari tarikh akhir yang akan ditetapkan oleh
mesyuarat pertama Negara- Negara Pihak, mengikut pelan yang terikat di sisi undang-undang, masa
untuk penghapusan program senjata nuklear Negara Pihak yang disahkan dan tidak dapat dibalikkan
(Perkara 4.2). Negara Pihak juga hendaklah memuktamadkan perjanjian perlindungan dengan IAEA
(Perkara 4.3).

¢ Negara Pihak yang memiliki senjata nuklear Negara lain di wilayahnya (melalui penempatan,
pemasangan atau penyebaran) hendaklah memastikan bahawa senjata tersebut dikeluarkan secepat
mungkin tetapi tidak lewat dari tarikh akhir yang akan ditentukan oleh mesyuarat pertama
Negara-Negara Pihak (Perkara 4.4).



Bantuan kemanusiaan dan pemulihan alam sekitar
Triti ini mengakui penderitaan dan bahaya yang disebabkan kepada mangsa akibat penggunaan dan ujian

senjata nuklear serta kesannya terhadap orang asli
dan alam sekitar.

Negara-Negara Pihak dengan individu-individu di bawah
bidang kuasanya yang menjadi mangsa penggunaan atau
ujian senjata nuklear hendaklah memberikan rawatan
perubatan, pemulihan dan sokongan psikologi, dan
memperuntukkan keterangkuman sosioekonomi mereka
(Perkara 6.1).

Pada masa yang sama, Negara-Negara Pihak yang wilayahnya telah tercemar melalui penggunaan atau
ujian senjata nuklear hendaklah mengambil langkah-langkah yang berkesan ke arah pemulihan alam
sekitar yang terjejas (Perkara. 6.2).

Bantuan dan kerjasama antarabangsa

Negara-Negara Pihak hendaklah bekerjasama untuk memudahkan pelaksanaan Triti ini dengan berkesan.
Setiap Negara Pihak juga berhak untuk mendapatkan dan menerima bantuan untuk memenuhi
kehendak-kehendak Triti ini (Perkara 7.1 dan 7.2).

Kerjasama ini diperkukuh lagi dengan peruntukan untuk membantu Negara-Negara Pihak yang terjejas
akibat senjata nuklear. Setiap Negara Pihak yang berkemampuan hendaklah memberikan bantuan teknikal,
material dan kewangan kepada Negara-Negara Pihak yang terjejas akibat penggunaan atau ujian senjata
nuklear, untuk membantu mereka melaksanakan Triti ini. Mereka juga hendaklah memberi sokongan
kepada bantuan kemanusiaan kepada mangsa-mangsa penggunaan dan ujian senjata nuklear (Perkara 7.3
dan 7.4).

Bantuan boleh diberikan melalui Pertubuhan Bangsa-Bangsa Bersatu, pertubuhan-pertubuhan
antarabangsa atau serantau, pertubuhan bukan kerajaan, Pergerakan Palang Merah dan Bulan Sabit
Antarabangsa atau atas dasar dwipihak (Perkara 7.5).

APAKAH YANG SESUATU NEGARA PERLU LAKUKAN UNTUK MENYERTAI TRITI INI?
Triti ini akan terus dibuka untuk tandatangan dan boleh ditandatangani di ibu pejabat PBB di New York.

Triti ini mula berkuatkuasa dalam tempoh 90 hari selepas penyimpanan, penerimaan, persetujuan atau
penerimaan instrumen ratifikasi yang ke-50 oleh Setiausaha Agung PBB, penyimpan TPNW. Setelah
instrumen ratifikasi yang ke-50 disimpan pada 24 Oktober 2020, Triti ini telah mula berkuat kuasa pada 22
Januari 2021.

Negara-negara yang ingin menyertai Triti hendaklah menyerahkan instrumen ratifikasi, penerimaan,
persetujuan atau penerimaan kepada Setiausaha Agung PBB. Ia akan mengikat Negara tersebut secara
undang-undang dalam tempoh 90 hari selepas penyerahan tersebut atau, bagi 50 Negara pertama yang
meratifikasi Triti ini, setelah mula berkuat kuasanya Triti ini.

APAKAH YANG PERLU NEGARA-NEGARA LAKUKAN UNTUK MELAKSANAKAN TRITI INI

DAN BAGAIMANAKAH PEMATUHANNYA DIPASTIKAN?
Pengambilan Langkah-langkah Domestik

Setiap Negara Pihak dikehendaki mengambil semua langkah yang perlu untuk melaksanakan peruntukan-
peruntukan Triti ini (Perkara 5). Ini meliputi pengambilan langkah-langkah perundangan, pentadbiran

10

dan lain-lain, termasuk peruntukan dan pelaksanaan
hukuman jenayah, untuk mencegah dan menyekat apa-apa
pelanggaran yang dilakukan oleh orang, atau di wilayah,
dibawah bidang kuasa atau kawalannya (Perkara 5.2). Bagi
tujuan ini, bergantung kepada kerangka undang-undang dan
tatacara kebangsaan sesuatu Negara Pihak, undang-undang
kebangsaan yang khusus perlu dikuatkuasakan dan
peraturan-peraturan yang mengawal selia angkatan tentera
perlu dipinda.

Di samping itu, Negara-Negara Pihak juga perlu mengambil langkah-langkah yang bermakna ke arah
penghapusan senjata nuklear, penyediaan bantuan kemanusiaan kepada mangsa, pemulihan alam sekitar,
dan bantuan dan kerjasama antarabangsa mengikut kewajipan masing-masing dibawah Triti ini (Perkara
5).
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Mesyuarat Negara-Negara Pihak

Pelaksanaan Triti ini dipantau melalui mesyuarat Negara-Negara Pihak. Mesyuarat pertama Negara-
Negara Pihak akan diadakan dalam masa satu tahun dari tarikh mula berkuatkuasanya Triti ini.
Mesyuarat ini akan menilai status dan pelaksanaan Triti ini dan mengambil keputusan untuk
memajukan penghapusan senjata nuklear (Perkara 4). Mesyuarat-mesyuarat tambahan akan juga
diadakan setiap dua tahun sekali, melainkan jika Negara-Negara Pihak memutuskan selainnya
(Perkara 8.1dan 8.2).

APAKAH SOKONGAN YANG WUJUD BAGI NEGARA-NEGARA UNTUK MENYERTAI DAN
MELAKSANAKAN TPNW?

Status tandatangan dan ratifikasi TPNW boleh didapati secara dalam talian: https://treaties.un.org/
Pages/ViewDetails.aspx?src=TREATY&mtdsg no=XXVI-9&chapter=26&clang=__en.

ICRC telah menyediakan penerbitan-penerbitan untuk membantu negara-negara dalam memahami
peruntukan-peruntukan Triti ini, yang meliputi:
kit ratifikasi yang menggambarkan tatacara yang perlu diikuti oleh sesebuah Negara untuk
menandatangani, meratifikasi, menerima atau menyetujui TPNW. 2 Kit ini juga mengandungi
instrumen model tandatangan dan kepatuhan bagi Negara-Negara untuk disimpan dengan
Setiausaha Agung PBB;
* model undang-undang pelaksanaan yang boleh digunakan untuk menguatkuasakan TPNW melalui
perundangan domestik; 3
° nota taklimat tentang tafsiran dua peruntukan dibawah TPNW: larangan bantuan dan
kewajipan-kewajipan berkaitan perlindungan.4

ICRC bersedia untuk membantu Negara-Negara dalam melaksanakan TPNW menurut skop mandat dan
kepakarannya dalam UUKA.

Delegasi-delegasi ICRC di seluruh dunia dan Jabatan Undang-Undang Antarabangsa dan Dasar di Geneva
dapat memberikan panduan tentang pelaksanaan peruntukan-peruntukan Triti ini melalui perundangan
domestik dan apa-apa maklumat atau penjelasan lanjut yang mungkin diperlukan.

Bantuan untuk melaksanakan pelbagai aspek Triti ini juga dapat diperoleh melalui Persatuan-Persatuan
Palang Merah Bulan Sabit Merah Kebangsaan serta Persekutuan Antarabangsa Persatuan-Persatuan
Palang Merah Bulan Sabit Merah Kebangsaan (IFRC).

Beberapa pertubuhan-pertubuhan lain, seperti Pejabat PBB bagi Hal Ehwal Perlucutan Senjata (UNODA)
juga menyediakan bahan-bahan penting untuk membantu Negara-Negara dalam memahami dan
melaksanakan TPNW.

2 Boleh didapati di: https:
Boleh didapati di: https:
4 Kedua-dua nota taklimat boleh d1dapat1 di: https://www.icrc.org/en/document/view-icrc-interpretation-treaty-

prohibition-nuclear-weapons.

www.icrc.org/en/document/2017-treaty-prohibition- nuclear -weapons-ratification-kit.
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MISI

Jawatankuasa Antarabangsa Palang Merah (International Committee of the Red Cross [ICRC]) ialah
suatu pertubuhan yang saksama, berkecuali dan bebas yang mana misi eksklusifnya adalah untuk
melindungi nyawa dan maruah mangsa-mangsa konflik bersenjata dan situasi keganasan yang lain dan
memberi mereka bantuan kemanusiaan. ICRC juga berusaha untuk mengelakkan penderitaan dengan
mempromosikan dan memperkukuhkan undang-undang kemanusiaan dan prinsip kemanusiaan
sejagat. Ditubuhkan pada tahun 1863, ICRC berada pada asal-usul Konvensyen-Konvensyen Geneva dan
Pergerakan Palang Merah Bulan Sabit Merah Antarabangsa. ICRC mengarahkan dan menyelaraskan
aktiviti antarabangsa yang dilakukan oleh Pererakan dalam konflik bersenjata dan situasi-situasi
keganasan yang lain.

E1 facebook.com/ICRCmy
3 twitter.com/ICRC_my

® www.icrc.org
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